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 م 1973) لسنة 26قانون رقم (

 بشأن التصدیق على اتفاقیة التعاون بین الدول

 العربیة في مجال البحث والإنقاذ

 

 بإسم الشعب،

 مجلس قیادة الثورة،

 ھـ 1389شوال  2بعد الاطلاع على الإعلان الدستوري الصادر في  ●

 م، 1969دیسمبر  11الموافق 

 وموافقة رأي مجلس الوزراء، وبناء على ما عرضھ وزیر الخارجیة،  ●

 

 أصدر القانون الآتي

 

 )1مادة (

ووفق على اتفاقیة التعاون بین الدول العربیة في مجال البحث والإنقاذ، والموقع علیھا بمدینة الدوحة بقطر 

 م، والمرافقة نصوصھا لھذا القانون.1972دیسمبر  12ھـ الموافق 1392ذي القعدة  6بتاریخ 

 

 )2مادة (

 ري الخارجیة والمواصلات، تنفیذ ھذا القانون، وینشر في الجریدة الرسمیة.على وزی
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 مجلس قیادة الثورة

 الرائد / عبد السلام أحمد جلود

 رئیس مجلس الوزراء

 المھندس / طھ شریف بن عامر     عبد العاطي العبیدي 

 وزیر المواصلات     عن وزیر الخارجیة 

 ھـ 1393ربیع الثاني  2صدر في 

 	م 1973مایو  5الموافق 
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 اتفاقیة

 التعاون بین الدول العربیة في مجال البحث والإنقاذ

 

 إیماناً بأھمیة خدمات البحث والإنقاذ في محیط الطیران المدني، ورغبة

 في وضع أسس التعاون بین الدول العربیة في ھذا المجال لتقدیم العون السریع

 رض للخطر بغض النظر عنوالفعال للطائرات والأشخاص في حالة التع

 جنسیاتھم.

 وعملاً بالمادة الخامسة والعشرین من اتفاقیة الطیران المدني الدولي الموقعة

 م والمادة الثانیة من اتفاقیة مجلس الطیران المدني للدول 1944في شیكاغو عام 

 م، 1965العربیة الموقعة في القاھرة سنة 

 دیسمبر 9ول العربیة المتخذ یوم وتنفیذاً لقرار مجلس الطیران المدني للد

 م، في الدورة العاشرة بمدینة الدوحة. 1972سنة 

 اتفقت حكومات الدول الموقعة أدناه على ما یلي:

 

 )1مادة (

تھدف ھذه الاتفاقیة إلى تحقیق التعاون، لأقصى حد ممكن في مجال خدمات البحث والإنقاذ في محیط 

التي تقدم ھذه الخدمات، بقصد زیادة فاعلیتھا عند تعرض طائرة  الطیران المدني، والتنسیق بین الأجھزة

 للخطر.
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 )2مادة (

تتعھد الدول المتعاقدة بأن تسارع مراكز البحث والإنقاذ التابعة لھا إلى تقدیم المساعدة المطلوبة في حدود 

 یتفق علیھ.الإمكانیات المتوفرة لدیھا بمجرد تلقي طلب النجدة من أي من ھذه المراكز وطبقا لما 

 

 )3مادة (

یتشكل نطاق خدمات البحث والإنقاذ المنوه عنھا في ھذه الاتفاقیة من المناطق المحددة وفقا للمخططات 

الإقلیمیة لمنظمة الطیران المدني الدولیة، ویتم التعاون في ھذا المجال طبقا لھذه. المخططات، بالإضافة 

اقیة الطیران المدني الدولي والأنظمة المعمول بھا في إلى الأنظمة المقررة بمقتضى ملاحق ووثائق اتف

 الدول التي یجرى فیھا البحث والإنقاذ.

 

 )4مادة (

تتبادل مراكز البحث والإنقاذ التابعة للدول المتعاقدة، وعلى الأخص المراكز التابعة للدول المتجاورة  -1

ة المتوفرة لدى كل منھا، وإمكانیات أحدث المعلومات المتعلقة بالإمكانیات الجویة والبحریة والأرضی

 وضعھا موضع العمل في حالات الطوارئ. 

تودع الدول المتعاقدة البیانات التفصیلیة المتعلقة بالمعلومات والإمكانیات المشار إلیھا أعلاه لدى  -2

 مجلس الطیران المدني للدول العربیة.

 

 )5مادة (
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عاقدة بإخطار مراكز البحث والإنقاذ المعنیة عند وقوع یقوم مركز البحث والإنقاذ التابع لأي دولة مت

حادث أو حالة استغاثة داخل نطاق اختصاصھ، وذلك إذا تطلب ھذا الحادث أو حالة الاستغاثة أو كان 

 واضحا أن أیھما سیتطلب في أیة مرحلة، استخدام إمكانیات تلك المراكز.

 

 )6مادة (

تصة بتبلیغ مركز البحث والإنقاذ فإن ھذا المركز یعتبر مسئولا عند قیام وحدة مراقبة الحركة الجویة المخ

عن عملیات البحث والإنقاذ على ضوء المعلومات المتوفرة لدیھ، وفي المنطقة التابعة لھ وفي حالة عدم 

قیامھ بھا بسبب وقوعھا خارج حدود منطقتھ أو لسرعة الوصول إلیھا من مركز آخر، یترتب علیھ إعلام 

الإنقاذ المختص أو الذي یفضلھ من حیث الموقع الجغرافي وتوفر التسھیلات المناسبة مركز البحث و

 للقیام بالعملیات المطلوبة تبعا للحالة، على أن یتابع مساعدة ھذا المركز حتى انتھاء ھذه العملیات.

 

 )7مادة (

حث لعملیات الب تحقیقا لكفاءة العملیات الجویة، یسمح للطائرات والتجھیزات والأشخاص المطلوبین

والإنقاذ التابعین للدول المتعاقدة بالدخول الفوري المؤقت طبقا للمادة الثانیة وبإخطار مسبق لأراضي أیة 

دولة متعاقدة أخرى، بخلاف المناطق المحرمة، على أن تخضع عملیات ھذه الطائرات والتجھیزات 

 . والأشخاص لإدارة وإشراف السلطات المختصة للدول التي دخلوھا

كما یسمح للطائرات المشتركة في عملیات البحث والإنقاذ التابعة للدول المتعاقدة بالھبوط دون أذن مسبق، 

 في المطارات التي تحدد بالاتفاق المسبق بین أطراف ھذه الاتفاقیة. 

ویشترط في الطائرات المشتركة في عملیات البحث والإنقاذ أن لا تكون مجھزة بآلات تصویر أو أیة 

لحة مذخرة إلا بأذن خاص من السلطات المختصة في الدولة التي تدخلھا تلك الطائرات إذا ما كانت أس

 طبیعة العملیات تتطلب ذلك، باستثناء المثبت منھا بالطائرات على أن لا تكون مذخرة.
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 )8مادة (

ونة مركز عند وجود عملیات مشتركة للبحث والإنقاذ، یجب على مركز البحث والإنقاذ الذي طلب مع

آخر أن یبلغ فورا السلطات المختصة في دولتھ بأنھ قد طلب من خدمات البحث والإنقاذ التابعة لدولة 

أخرى العمل في إقلیم دولتھ والفضاء الذي یعلوه بغرض تمكینھم من تسھیل عملیات دخول الوحدات 

 الخاصة بالبحث والإنقاذ عبر حدود الدولة ذات الشأن.

 

 )9مادة (

لب طائرة مشتركة في عملیات البحث والإنقاذ التزود بالوقود في أحد المطارات المبینة في عندما تط

المادة السابعة، فإن تسدید ثمن ھذا الوقود یتم عن طریق ترتیبات خاصة توضح في ملحق خاص بھذه 

 الاتفاقیة.

 

 )10مادة (

ذ المشتركة في تدریبات البحث والإنقاتعفى الطائرات المشتركة في عملیات البحث والإنقاذ والطائرات 

من رسوم المطارات أو أیة رسوم أو ضرائب أخرى كما تعفى مؤقتا من الرسوم الجمركیة المعدات 

اللازمة لعملیات الإنقاذ والتي یقتضي الأمر إدخالھا إلى إقلیم أي دولة من الدول الموقعة على ھذه 

 انتھاء ھذه العملیات.الاتفاقیة، وذلك لحین إخراج ھذه المعدات بعد 

 

 )11مادة (
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تقوم الدول المتجاورة بالاتفاق فیما بینھا بالتدریب المشترك على عملیات البحث والإنقاذ بقصد رفع 

 مستواھا والتأكد من كفاءتھا.

 

 )12مادة (

وفیما  ،یصرح لمراكز البحث والإنقاذ للدول المتعاقدة بالاتصال المباشر فیما بینھا في حدود ھذه الاتفاقیة

 یخص مسائل البحث والإنقاذ المشتركة.

 

 )13مادة (

یدعو المكتب الدائم لمجلس الطیران المدني للدول العربیة المتعاقدة إلى عقد اجتماع في إحدى الدول 

المعنیة، كلما تطلب الأمر ذلك، لمناقشة نتائج العملیات والتدریب ومراجعة إجراءات البحث والإنقاذ 

ر لإجراء التعدیلات الواجب إدخالھا على خطة العملیات، بقصد رفع مستوى كفاءة المشتركة والتشاو

 خدمات البحث والإنقاذ

 

 )14مادة (

تقوم الدول المتعاقدة بتطبیق إجراءات وخطط عملیات موحدة بقدر الإمكان في مجال البحث والإنقاذ 

 ولیة المعمول بھا في ھذا الشأن.وأصول الاتصالات اللاسلكیة المتعلقة بذلك مع مراعاة الأنظمة الد

 

 )15مادة (
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تعد كل دولة متعاقدة دلیلا لعملیات البحث والإنقاذ، وتقوم بإبلاغھ للمكتب الدائم لمجلس الطیران المدني 

للدول العربیة، بغرض تعمیمھ على الدول الأعضاء، توضح فیھ الإجراءات التفصیلیة المنظمة لمتطلبات 

 : بالآتيیتعلق منھا التعاون، وعلى الأخص ما 

 المطارات المسموح بالھبوط بھا في كل دولة متعاقدة  -1

 (المادة السابعة) 

 إجراءات دخول الحدود الوطنیة (المادة الثامنة)  -2

 طریقة سداد ثمن الوقود (المادة التاسعة)  -3

 الإعفاء من الرسوم وبیان المعدات والتجھیزات  -4

 (المادة العاشرة) المعفاة من الرسوم الجمركیة 

 التدریب (المادة الحادیة عشر)  -5

 الإجراءات وخطط العملیات وأصول  -6

 الاتصالات اللاسلكیة (المادة الرابعة عشر)

 

 )16مادة (

یجوز لأي دولة متعاقدة أن تنسحب من ھذه الاتفاقیة بعد مضي ثلاثة أشھر من تاریخ إخطار المكتب 

للدول العربیة بذلك، ویقوم المكتب الدائم لمجلس الطیران المدني للدول الدائم لمجلس الطیران المدني 

 العربیة بإخطار الدول المتعاقدة الأخرى والأمانة العامة لجامعة الدول العربیة.

 

 )17مادة (
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دیسمبر سنة  12ھـ الموافق 1392ذي القعدة سنة  6تفتح ھذه الاتفاقیة للتوقیع علیھا في الدوحة یوم 

سبة للدول التي اشتركت في الدورة العاشرة لمجلس الطیران المدني للدول العربیة، وتفتح بعد م بالن1972

ھذا التاریخ لجمیع الدول الأعضاء في جامعة الدول العربیة للتوقیع علیھا بالقاھرة لحین دخولھا حیز 

 النفاذ. 

في أقرب وقت ممكن وتودع یصدق على ھذه الاتفاقیة من الدول الموقعة علیھا طبقا لنظمھا الداخلیة 

وثائق التصدیق لدى المكتب الدائم لمجلس الطیران المدني للدول العربیة الذي یعد محضرا بإیداع وثیقة 

 تصدیق كل دولة ویبلغھ إلى الدول المتعاقدة الأخرى والأمانة العامة لجامعة الدول العربیة.

 

 )18مادة (

قبل دخولھا حیز النفاذ، طبقا للمادة التاسعة عشر من ھذه یجوز لأیة دولة لم توقع على ھذه الاتفاقیة 

الاتفاقیة أن تضم إلیھا في أي وقت بإعلان یرسل منھا إلى رئیس المجلس الذي یبلغ انضمامھا إلى الدول 

 الأعضاء والأمانة العامة لجامعة الدول العربیة.

 

 )19مادة (

ى وثائق التصدیق لدولتین متجاورتین عربیتین لد تعتبر ھذه الاتفاقیة نافذة المفعول بعد شھر من إیداع

 مجلس الطیران المدني للدول العربیة.

 

 -حكومات: عن 

 

 دولة الإمارات العربیة المتحدة     المملكة الأردنیة الھاشمیة 
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 الجمھوریة التونسیة       دولة البحرین 

 عودیةالمملكة العربیة الس   الجمھوریة الجزائریة الدیمقراطیة الشعبیة 

 الجمھوریة العربیة السوریة     جمھوریة السودان الدیمقراطیة 

 سلطنة عمان      الجمھوریة العراقیة 

 دولة الكویت       دولة قطر 

 الجمھوریة العربیة اللیبیة      الجمھوریة اللبنانیة 

 المملكة المغربیة      جمھوریة مصر العربیة 

 مھوریة الیمن الدیمقراطیة الشعبیةج     الجمھوریة العربیة الیمنیة 


